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Officiéle berichien

Vast Secretariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Samenstelling van een wervingsreserve van franstalige bestuurs-
secretarissen (doctors of licentiaten in de rechten), met kennis van
de Nederlandse taal. Uitslagen, bl. 673. )

Samenstelling wvan een wervingsreserve van franstalige
amanuenses-technici (radio-elektriciteit). Uitslagen, bl. 673.

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt

Bericht aan de bevolking nr. 1988/1, Gestolen Belgische identi-
teitskaarten, bl. 674.

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 674. — Examens waarbij de doctors en
1 centiaten in de rechten in de gelegenheid gesteld worden te
bewijzen dat zij in staat zijn de voorschriften van de wet op het
gebruik der talen in gerechtszaken na te leven. Gewone zittijd van
maart 1988, bl. 674. — Inhoud van het Publikatieblad van de Euro-
rese Gemeenschappen van 11 januari 1988, nrs. C 6 en L 7; van
12 januari 1988, nrs. C 7 en L 8, en van 13 januari 1988, nrs. C 8§ en
1. 9, bl. 675.

Ministerie van Economische Zaken

Algemeen reglement op de elektrische installaties, bl. 680. —
Controledienst voor de Verzekeringen. Akte tot goedkeuring van de
overdracht van de rechten en verplichtingen tussen twee V.ZW.'s

‘pensioenfondsen, bl. §81. — Indexcijfer van de consumptieprijzen in
december 1987. Erratum, bl. 681.
« Ministére de I'Education nationale »

Rijksuniversiteit te Luik. Te begeven curussen, bl. 681,

Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin
Erkenning van laboratoria, bl. 682.

Avis officiels

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat

Constitution d'une réserve de recrutement de secrétaires d’admi-
nistration (docteurs ou licenciés en droit), d’expres,sion francaise,
ayant une connaissance de la langue néerlandaise. Résultats, p. 673.

Constitution d'une réserve de recrutement de préparateurs techni-
ciens (radio-électricité), dexpression frangaise, Résultats, p. 673.

Ministére de IFIntérieur et de la Fonction: publique

Avis a la population ne 1988/1. Vol de cartes d'identité belges,
p. 674.

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 674. — Examens permettant aux docteurs et
licenciés en droit de justifier qu'ils sont & méme de se conformer aux
dispositions de la loi sur 'emploi des langues en matiére judiciaire.
Session ordinaire de mars 1988, p. 674. — Sommaire du Journal offi-
ciel des Communautés eurcpéennes du 11 janvier 1988, nos C 8 et
L 7;du 12 janvier 1988, nos C7 et L 8, et du 13 janvier 1988, nes CB et
L9, p. 675.

Ministére des Affaires économiques

Réglement général sur les installations électriques, p. 680, —
Office de Contrile des Assurances. Acte d’approbation de la cession
des droits et obligations entre deux A.S.B.L. fonds de pensions,
p. 681. — Indice des prix & la consommation du mois de décem-
bre 1987. Exratum, p. 681.

Ministére de I'Education nationale

Université de I'Etat a Lieége. Cours a conférer, p. 681.

Ministére de la Santé publigue et de la Famille
Agrément de laboratoires, p. 682.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERLE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N 88 — 121

8 JANUARI 1988. -- Ministerieel besluit tot wijziging van het minis-
terieel besluit van 6 novermber 1986 tot reglementering van de
prijsverhogingen

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen; ’

Gelet op het ministerieel besluit van 6 noverber 1986 tot regle-
mentering van de prijsverhogingen gewijzigd door de ministeriéle
besluiten van 26 maart 1987, 27 april 1987, 4 mei 1987, 9 juli 1987,
12 augustus 1987, 18 september 1987 en 11 decemaber 1987;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is maatregelen te nemen op
het vlak van de prijzenreglementering ten einde een onzekerheid op
juridisch viak op te heffen,

Besluit :

Enig artikel. In artikel 8, § 2 van het ministeriee] besluit van
6 november 1988 tot reglementering van de prijsverhogingen
worden de woorden « 31 decermmber 1987 » vervangen door de
woorden « 30 juni 1988 »,

Brussel, 8§ januari 1988.

Ph. MAYSTADT

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECCNOMIQUES

F. 88 — 121

8 JANVIER 1988. — Arrété ministériel
modifiant 'arrété ministériel du 6 novembre 1986
réglementant les hausses de prix

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et
les prix;

Vu Yarrété ministériel du 6 novembre 1986 réglementant les
hausses de prix, modifié par les arrélés ministériels du
26 mars 1987, 27 avril 1987, du 4 mai 1987, du 9 juillet 1987, du
12 soit 1987, du 18 septembre 1987 et du 11 décembre 1987,

Vu l'avis de 1a Commission pour la Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant 1a nécessité de prendre des mesures sur le plan de la
réglementation des prix afin de lever une incertitude juridique,

Arréte

Article unique. Dans l'article 8, § 2 de 'arrété ministériel du
6 novembre 1988, réglementant les hausses de prix, les mots « le
31 décembre 1987 » sont remplacés par lgs mots « le 30 juin 1988 ».

Bruxelles, le 8 janvier 1988
Ph. MAYSTADT



